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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
cho–nhạc–trưởng
H5329

לִבְנֵי־
cho–con–trai

רַח קֹ֑
Cô-rê
H7141

ל־ עַֽ
trên

עֲלָמ֥וֹת
[H5961]
H5961

ׁיר׃ שִֽ
bài–ca

ים אֱלֹהִ֣
Đức–Chúa–Trời
H0430

לָנ֭וּ
—

מַחֲסֶה֣
nơi–ẩn–náu
H4268

ז וָעֹ֑
và–sức–mạnh
H5797

ה עֶזְרָ֥
sự–giúp–đỡ
H5833

צָר֗וֹת בְ֝
trong–hoạn–nạn

א נִמְצָ֥
tìm–thấy
H4672

ד׃ מְאֹֽ
rất
H3966

Ðức Chúa Trời là nơi nương náu và sức lực của chúng tôi, Ngài sẵn giúp đỡ trong cơn gian truân.

עַל־2
trên

ן כֵּ֣
vì–vậy

לאֹ־
không
H3808

נִי֭רָא
kính–sợ
H3372

יר בְּהָמִ֣
trong–đổi–thay
H4171

אָרֶ֑ץ
đất
H0776

וּבְמ֥וֹט
và–trong–lay–chuyển
H4131

ים רִ֗ הָ֝
núi
H2022

בְּלֵב֣
trong–lòng

ים׃ יַמִּֽ
biển
H3220

Vì vậy, chúng tôi chẳng sợ dầu đất bi � biến cải, Núi lay động và bi � quăng vào lòng biển;

יֶהֱמ֣ו3ּ
ồn–ào
H1993

יֶחְמְר֣וּ
sủi–bo�t

מֵימָי֑ו
nước–người
H4325

רְעֲשֽׁוּ־ יִֽ
rung–chuyển
H7493

ים הָרִ֖
núi
H2022

בְּגַאֲוָת֣וֹ
trong–sự–kiêu–ngạo–người
H1346

לָה׃ סֶֽ
Sê-la
H5542

Dầu nước biển ầm ầm sôi bo�t, Và các núi rúng động vì cớ sự chuyển dậy của nó.

ר4 נָהָ֗
sông
H5104

יו פְּלָגָ֗
dòng–người
H6388

יְשַׂמְּח֥וּ
vui–mừng
H8055

עִיר־
thành–phố

ים אֱלֹהִ֑
Đức–Chúa–Trời
H0430

שׁ דֹ֗ קְ֝
thánh
H6918

מִשְׁכְּנֵי֥
nơi–ở
H4908

עֶלְיֽוֹן׃
Đấng–Chí–Cao

Có một ngo�n sông, dòng nước nó làm vui thành Ðức Chúa Trời, Là nơi thánh về chỗ ở của Ðấng Chí cao.

ים5 אֱלֹהִ֣
Đức–Chúa–Trời
H0430

קִרְבָּהּ בְּ֭
trong–bên–trong–nó
H7130

בַּל־
không
H1077

תִּמּ֑וֹט
lay–chuyển
H4131

הָ יַעְזְרֶ֥
giúp–đỡ–nó
H5826

ים לֹהִ֗ אֱ֝
Đức–Chúa–Trời
H0430

לִפְנ֥וֹת
cho–quay
H6437

קֶר׃ בֹּֽ
buổi–sáng
H1242

Ðức Chúa Trời ở giữa thành ấy; thành ấy sẽ không bi � rúng động. Vừa rạng đông Ðức Chúa Trời sẽ giúp đỡ nó.

הָמ֣ו6ּ
ồn–ào
H1993

גוֹ֭יִם
các–dân–tộc

מָט֣וּ
lay–chuyển
H4131

מַמְלָכ֑וֹת
vương–quốc
H4467

ן נָתַ֥
ban–cho
H5414

קוֹל֗וֹ בְּ֝
trong–tiếng–người

תָּמ֥וּג
tan–nát
H4127

רֶץ׃ אָֽ
đất
H0776

Các dân náo loạn, các nước rúng động; Ðức Chúa Trời phát tiếng, đất bèn tan chảy.

יְהוָה7֣
Đức–Giê-hô-va
H3068

צְבָא֣וֹת
vạn–quân

נוּ עִמָּ֑
với–chúng–tôi

ב־ מִשְׂגָּֽ
nơi–cao

נוּ לָ֝
—

י אֱלֹהֵ֖
Đức–Chúa–Trời
H0430

ב יַעֲקֹ֣
Gia-cốp
H3290

לָה׃ סֶֽ
Sê-la
H5542

Ðức Giê-hô-va vạn quân ở cùng chúng tôi; Ðức Chúa Trời Gia-cốp là nơi nương náu của chúng tôi.
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כוּ־8 לְֽ
đi
H3212

חֲ֭זוּ
thấy
H2372

מִפְעֲל֣וֹת
hành–vi

יְהוָה֑
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֲשֶׁר־
mà

ם שָׂ֖
đặt

שַׁמּ֣וֹת
[H8047]
H8047

רֶץ׃ בָּאָֽ
trong–đất
H0776

Hãy đến nhìn xem các công việc của Ðức Giê-hô-va, Sự phá tan Ngài đã làm trên đất là dường nào!

ית9 מַשְׁבִּ֥
nghỉ–ngơi

֮ מִלְחָמוֹת
chiến–trận
H4421

עַד־
đến
H5704

קְצֵה֪
cuối–cùng

רֶץ אָ֥ הָ֫
đất
H0776

שֶׁת קֶ֣
cung
H7198

יְשַׁ֭בֵּר
bẻ–gãy
H7665

ץ וְקִצֵּ֣
và–chặt–đứt
H7112

חֲנִי֑ת
cây–giáo
H2595

גָל֗וֹת עֲ֝
xe–bò
H5699

ף יִשְׂרֹ֥
đốt
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
trong–lửa
H0784

Ngài de�p yên giặc cho đến đầu cùng trái đất, Bẻ gảy các cung, chặt các giáo ra từng miếng, Và đốt xe nơi lửa.

הַרְפּ֣ו10ּ
buông–lơi
H7503

וּדְ֭עוּ
và–biết
H3045

כִּי־
vì

י אָנֹכִ֣
tôi
H0595

ים אֱלֹהִ֑
Đức–Chúa–Trời
H0430

אָר֥וּם
tôn–cao

גּוֹיִ֗ם בַּ֝
trong–các–dân–tộc

אָר֥וּם
tôn–cao

רֶץ׃ בָּאָֽ
trong–đất
H0776

Hãy yên lặng và biết rằng ta là Ðức Chúa Trời; Ta sẽ được tôn cao trong các nước, cũng sẽ được tôn cao trên đất.

יְהוָה11֣
Đức–Giê-hô-va
H3068

צְבָא֣וֹת
vạn–quân

נוּ עִמָּ֑
với–chúng–tôi

ב־ מִשְׂגָּֽ
nơi–cao

נוּ לָ֝
—

י אֱלֹהֵ֖
Đức–Chúa–Trời
H0430

ב יַעֲקֹ֣
Gia-cốp
H3290

לָה׃ סֶֽ
Sê-la
H5542

Ðức Giê-hô-va vạn quân ở cùng chúng tôi; Ðức Chúa Trời Gia-cốp, là nơi nương náu của chúng tôi.
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